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En primer lugar deseo expresar mi agradecimiento a los Gobiernos de Australia, Bélgica,
Dinamarca, Finlandia, Islandia, Irlanda, los Paises Bgjos, Noruega, Singapur y la Union Europesa,
a cuya generosidad se debe nuestra participacion en esta Conferencia.

Deseo expresar también nuestro profundo reconocimiento al Gobiernoy al pueblo de Singapur
por su cdlida hospitalidad y por los excelentes servicios e infraestructura que han puesto a disposicion
de esta Conferencia

Cuando las Idas Salomon ratificaron €l Acuerdo sobrela OMC en abril de este afio, teniamos
una esperanza, una sola e ingenua esperanza: que el comercio nos introdujera directamente en la
estructura comercid internaciona y nos permitiera, en consecuencia, explotar |as oportunidades ofrecidas
por la Ronda Uruguay.

En ninglin momento imaginamos que e comercio pudiera aumentar nuestra marginacion y
nuestro empobrecimiento. Ya éramos pobres y marginales y todavia lo somos.

Por lotanto, si pudieraresumirse en unasolalinead resultado final de nuestras deliberaciones,
deberiaser ésta: nuestro esfuerzo enfavor delaliberalizacion del comercio no debe seguir marginando
alos paises en desarrollo y, en especia, alos PMA. Por e contrario, debe ofrecerse a estos paises
lamano tendida delaayudaen su laborioso camino hacialabuenacosecha. Esto esuno delos mayores
retosy, alavez una de las mayores oportunidades de nuestra época. Y también una de las funciones
vitales de la OMC.

¢Por dénde empezar?

Estoy seguro de que todos concordamos en que €l comportamiento de una economia que solo
exporte productos agropecuarios sera muy diferente del de una economia que pueda participar en €l
comercio de dta tecnologia. Ademas, las distintas capacidades de esas economias para responder a
los beneficios del comercio libre no ayudan a salvar esa brecha.

Por consiguiente, el campo de juego del sistemadel comercio mundial no esta nivelado. Los
jugadores son muy diferentes 'y, en la préctica, dominan los més fuertes y aptos.

Debemos aceptar entonces que € campo de juego esta desnivelado. Dicho de otro modo, la
mundializacién en su forma actua barrera fuera de los margenesy hacia e olvido atodos los paises
en desarrollo y sin duda alguna a los PMA.
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El acceso alos mercados paralos productosdelosPMA esun requisito obvio parasu desarrollo
econdmico. Agradecemos d Director Genera Ruggiero su insistencia en este punto en la Cumbre
del G7 en Lyon, este mismo afo.

Pero € acceso a los mercados solo es una cara de la misma moneda |lamada desarrollo
econdmico. ¢De qué puede servir alos PMA si nuestros productos no pueden abrirse paso en esos
mercados por fata de capacidad competitiva?

Todos sabemos quelaestrechabase exportadoradelamayor partedelosPMA limitasulibertad
deeleccion en el comercio multilateral y por consiguiente sus posi bilidades de aprovechar losbeneficios
ofrecidos por la Ronda Uruguay.

Pero también hay otraslimitaciones: lafatade capacidad institucional, lascarenciasen materia
de recursos humanos y naturales, lainsuficienciade infraestructuray, en algunos casosy en especia
enlos pequefios Estadosinsulares, lavulnerabilidad alas catéstrofes naturalesy latiraniadeladistancia
de los mercados principales.

Todos estos factores hacen extremadamente dificil que estas economias puedan desempefiar
una funcion importante en un entorno de mundializacién y comercio multilatera liberalizado. Y en
tanto no encontremos un medicamento eficaz, que a menos alivie estos acuciantes problemas, no veo
ninguna perspectiva concreta de un campo de juego equitativo para el comercio internacional.

Si bien lareduccion general delos arancelesy otros obstécul os ofrecen nuevas oportunidades
comercides, lamayor parte de los beneficios seré para los paises que hayan creado capacidad tecnol gica,
una base industria y una infraestructura econdmica, y hayan desarrollado sus recursos humanos.

En cambio, en lo que concierne a los paises como las Islas Salomon, cuyos recursos
presupuestarios dependen esencia mente de |os derechos de importacion, han perdido la oportunidad
de reducir los aranceles para alcanzar la competitividad. Por ello, disminuir nuestra dependencia de
los ingresos procedentes de |os derechos de importaci én es nuestra politicaalargo plazo, pues es ago
que no puede alcanzarse a corto plazo y, se necesitard un periodo suficientemente largo parareadlizar
los gjustes necesarios.

Lo mismo cabe decir de las preferencias comerciaes. Aungue la mayor parte de los paises
ACP no han utilizado plenamentelaspreferenciasotorgadasen virtud del Convenio deL omé, esesencia
gue se mantengan mientras se reaizan esfuerzos para diversificar y mejorar la oferta

En este contexto, consideramos que € Plan de Accion del Comité de Comercio y Desarrollo
delaOMC, quesesometeanuestraaprobacion, esuninstrumento muy Gtil parainiciar nuevosesfuerzos
en esta esfera.

El desarrollo de los paises menos adelantados es, por muchos motivos, la prueba definitiva
del bienestar socia y econdmico del mundo. Por consiguiente, compartimos los mismos intereses,
las mismas responsabilidades y € mismo propdsito de asegurar que este objetivo se redice.





